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Amitié avec le Saint-Esprit 

Nous avons discuté de l'implication du Saint-Esprit dans nos vies. Jésus a dit qu'il était en fait 

avantageux pour lui de quitter la terre, afin que le Saint-Esprit puisse nous être envoyé. Alors 

que Jésus, dans son corps humain, ne pouvait être qu'à un seul endroit à la fois, le Saint-Esprit 

peut être partout à la fois, et il est EN nous - pas seulement avec nous. J'ai dit que la plus 

grande clé biblique du succès dans toute entreprise chrétienne est de permettre le plein 

travail du Saint-Esprit en nous et à travers nous. Et c'est très certainement vrai pour la prière.   

Une autre référence et quelques définitions amplifiées nous permettront de mieux 

comprendre le rôle de notre aide. Deuxième Corinthiens 13:14 dit : "La grâce du Seigneur 

Jésus-Christ, l'amour de Dieu, et la communion du Saint-Esprit, soient avec vous tous".  Le mot 

"communion" est ici koinonia et est riche de sens, comme on peut le voir dans les définitions 

suivantes :  

Communion ; fraternité. 

L'utilisation du mot koinonia nous indique que le Saint-Esprit veut être intime avec nous. Ce 

même mot est utilisé dans 1 Corinthiens 10:16 pour décrire la Table du Seigneur, le sacrement 

de la "Communion". La Table du Seigneur est appelée "Communion" (koinonia) parce qu'elle 

nous fait entrer en communion avec Lui.   

Cela implique un dialogue. L'Esprit Saint veut communier avec nous. Il a beaucoup à dire si 

nous apprenons à l'écouter. En tant que notre Maître, Il est le moyen d'accéder à toute la 

sagesse et la révélation de Dieu. Beaucoup ne réalisent pas que nous pouvons jouir de cette 

relation avec Lui. Nous pouvons, cependant, communier avec le Saint-Esprit.   

Parfois, la communion du Saint-Esprit avec nous ne nécessite aucune parole. Comme dans 

toute relation étroite, certaines communications se résument à un simple regard, à un 

moment de cœur à cœur. 

Rowell fournit cette illustration : Dans son livre Good Morning Merry Sunshine, Bob Greene, 

chroniqueur au Chicago Tribune, relate la première année de vie de sa petite fille. Quand la 

petite Amanda a commencé à ramper, il écrit : "C'est une chose à laquelle j'ai du mal à 

m'habituer. Je suis dans mon lit en train de lire un livre ou de regarder la télévision. Je regarde 

le pied du lit et je vois la tête d'Amanda qui me regarde.  

"Apparemment, je suis devenu l'un des objets qui la fascinent... C'est tellement étrange. Après 

des mois à devoir aller vers elle, voilà qu'elle choisit de venir vers moi. Je ne sais pas trop 



comment réagir. Tout ce que je peux comprendre, c'est qu'elle aime l'idée de venir me 

regarder. Elle n'attend rien en retour. Je lui renvoie son regard, et dans quelques minutes, elle 

décidera qu'elle veut retourner dans le salon, et elle se remettra à ramper."  

Le simple plaisir de regarder la personne que l'on aime est ce dont nous profitons chaque fois 

que nous adorons Dieu et que nous nous prélassons en Sa présence. (1)  

Il m'arrive de ramper jusqu'à Dieu pour Le regarder. Le simple fait de savoir qu'Il me regarde 

suffit. Mais parfois, le Saint-Esprit parle et partage son cœur pendant que je regarde.  

Il y a une image poignante de ce niveau d'intimité cachée dans les Écritures suivantes :  

- Car les fourbes sont en abomination à l'Éternel, mais Il est intime avec les hommes droits 

(Proverbes 3:32).  

- Le secret de l'Éternel est pour ceux qui le craignent, et Il leur fera connaître Son alliance 

(Psaumes 25:14).  

Les mots "intime" et "secret" sont traduits du même mot hébreu, cowd, qui signifie "divan, 

coussin ou oreiller"(2) L'image est celle de deux amis proches assis sur un divan, partageant 

des pensées intimes. Ou peut-être d'une femme et d'un mari partageant un oreiller, 

conversant intimement.  

"Pensez-vous vraiment que Dieu veuille ce genre de relation, les Sheets ?" demandez-vous 

peut-être.  

Absolument ! Abraham était son "ami". David était "un homme selon le cœur de Dieu" (voir 1 

Samuel 13:14 ; Actes 13:22) (2 Chroniques 20:7 ; Ésaïe 41:8 ; Jacques 2:23). Si ces relations 

n'étaient pas précieuses pour le Seigneur, pourquoi y a-t-il fait référence cinq fois dans les 

Écritures ? Hénoc a marché avec Dieu, Lui procurant un tel plaisir que Yahvé l'a simplement 

emmené au ciel (voir Genèse 5:22, 24). Les disciples, comme Abraham, ont été appelés les 

amis du Christ (voir Jean 15, 15). Dieu aime la koinonia !   

Nous pouvons aussi être Ses amis. Il y a plusieurs années, j'exerçais mon ministère à Toronto. 

Le dernier matin de mon séjour, alors que je faisais mes bagages, je pensais à ma dernière 

session, la visite (koinonia) avec le Saint-Esprit. Je n'intercédais pas, et ce n'était pas pendant 

mon temps de silence habituel. J'étais simplement en train de communier tout en travaillant, 

partageant certaines de mes pensées intérieures avec Lui, de la même manière que j'aurais 

pu le faire avec ma femme, si elle avait été là.  

Soudain, le Saint-Esprit m'a répondu. C'était aussi naturel et naturel que deux amis partageant 

leurs pensées. "Le Japon est vraiment sur mon cœur ce matin", m'a-t-Il dit.  



Cela m'a surpris, car je n'avais jamais pensé que Dieu avait parfois un endroit particulier sur 

Son cœur plus que d'autres. J'ai toujours supposé qu'Il avait tous les endroits sur Son cœur, 

tout le temps. Et l'expression "sur mon cœur" m'a également surpris. Le Japon n'était pas 

seulement dans Son esprit ; c'était quelque chose de plus profond - de très important pour 

Lui. Je savais qu'Il partageait Son cœur avec moi.  

Il dit ensuite : "Je dois avoir le Japon. C'est une porte sur l'Asie, et je dois l'avoir. Il y a un 

combat énorme pour cette nation en ce moment. Voulez-vous prier pour le Japon ce matin 

dans votre session ?"  

Qu'est-ce que vous dites de ça ? ! Pas un ordre, "Priez pour le Japon !" C'était une demande, 

"Voulez-vous... ?" Il me le demandait !  

"Bien sûr que nous le ferons, Saint-Esprit", ai-je répondu. "Nous serions honorés de le faire." 

Et nous l'avons fait ! Une onction et un fardeau si forts sont venus sur l'assemblée - des larmes, 

des douleurs, une intercession intense. Cela a duré environ 45 minutes, après quoi j'ai dû partir 

pour l'aéroport. Ils ont continué - combien de temps, je ne sais pas.  

Au cours de cette session, Dieu nous a éclairés sur la manière de prier pour le Japon. Il nous a 

donné diverses promesses bibliques à prier et à déclarer sur la nation, ainsi que d'autres idées. 

C'était incroyable. Et bien que je ne l'aie pas réalisé avant de commencer à prier, 20 à 30 

personnes du Japon étaient venues à cette conférence. Elles étaient profondément émues et 

tellement encouragées. Nous les avons amenées à l'avant et de nombreux croyants se sont 

rassemblés autour d'elles, tout en intercédant pour le Japon. Le Japon sera sauvé !  

Cette "intercession du veilleur" est née de la communion avec le Saint-Esprit.  

Koinonia signifie partager ensemble ; participer avec nous 

Le Saint-Esprit veut partager Sa force, Sa puissance, Sa sagesse et Ses informations avec nous. 

Il désire participer avec nous aux efforts de la vie. Il veut certainement participer avec nous 

dans nos moments de prière.   

Partenaire est un mot ou un concept lié à la participation. Les veilleurs apprennent à s'associer 

au Saint-Esprit, et cette association avec Lui fait grimper de manière significative le taux de 

réussite de leurs prières ! Dans son livre "Prayer Is Invading the Impossible", Jack Hayford dit : 

"La prière est essentiellement un partenariat de l'enfant racheté de Dieu travaillant main dans 

la main avec Dieu vers la réalisation de ses buts rédempteurs sur terre"(3).  

Le Saint-Esprit facilite ce partenariat. Laissez-le participer à votre intercession. Permettez-lui 

de vous aider !  

 



Priez avec moi :  

Communiquer avec Dieu - quelle pensée émouvante, Père. Ramène-nous à la joie de la 

première fois où l'on s'est retrouvé avec Toi. Nous savons que le Saint-Esprit est TOUJOURS 

avec nous, mais nous Le tenons si souvent pour acquis. Rappelle-nous Sa présence ! Je t'en 

prie ! Et rappelle-nous aussi l'importance de communiquer avec Lui. Il veut parler "sur 

l'oreiller" avec sa famille ; Il veut partager des "secrets" avec Ses amis. Sensibilise l'église à 

cette réalité.  

Lorsque nous en ferons l'expérience, nous deviendrons des veilleurs plus efficaces. Parle-nous, 

révèle-nous ce qui est sur le cœur de la divinité aujourd'hui. Que pense Abba ? Qu'est-ce que 

Christ, la tête de l'église, veut accomplir aujourd'hui/cette semaine/ce mois ? Que dis-Tu à 

l'église aujourd'hui, Saint-Esprit ? Nous sommes à l'écoute, et prêts à nous associer à Toi ! Tu 

nous as dit que le mois de juillet est important pour Washington, DC. En réponse, quelques-

uns d'entre nous se sont rendus là-bas aujourd'hui pour prier. Guide-nous dans cette 

démarche. Nous voulons savoir - si Tu te tenais là aujourd'hui, que déclarerais-Tu ? Car Tu 

seras là - en nous ! Guide-nous. Nous le déclarerons !  

Tu nous as déjà montré comment proposer des décrets qui permettront d'envoyer les anges 

et leurs béliers contre l'emprise de Lucifer/Baal sur la Maison Blanche. Nous le ferons, avec 

l'accord maintenant de dizaines de milliers de croyants. Leur foi et leur autorité seront jointes 

aux nôtres pendant que nous prions. C'est l'Ekklesia ! C'est un siège - une intercession de veille. 

Saint-Esprit, remplis nos prières de TON pouvoir !!!! Nous déclarons que c'est fait, au nom de 

Jésus ! 

Notre décret :  

Nous décrétons que des béliers angéliques brisent les forteresses sataniques à Washington 

DC ce mois-ci ! Ils l'ont fait, ils le font, et ils le feront ! 

Le message d'aujourd'hui est tiré de mon livre Watchman Prayer.  

(Dutch Sheets, Watchman Prayer (Grand Rapids, MI : Baker Publishing Group, 2008), pp.137-141) 
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